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GRYZELLA COCHRANE.
nuoauT uisToutczNTi

Gdy poddani ostatniego kréla Jakdba bron
przeciw niemu podniesli, najstraszniejszym
z tych, co rozwineli sztandar rokoszu, byt
sir 3o h n Cochrane, dziad po dzi$ dzien jeszcze
zyjacego hrabi Dundonald* Nieszczescie,
ktore od wiekdw goscito w domu Campbella
i zgube gotowalo tymwszystkim , co sie
z tym domem #aczyli, nie omineto takze sir
Johna Cochrane* Otoczony wojskiem krélew-
skiem, diugo, okropnie i rozpaczliwie sie
bronit; nareszcie liczbg nieprzyjaciét poko-
nany, pojmany, stawiony przed sadem i na
Smier¢ z reki kata skazany zostat. Jeszcze
tylko dni kilka miat zy¢, a dozorca wiezienia,
w ktérem byt zamkniety, oczekiwat tylko
rozkazu na pismie, azeby go wyda¢ w rece
kata. Rodzina i przyjaciele odwiedzali go
w wiezieniu i pozegnali sie z nim. Jedna
tylko mita, najblizej i nim spokrewniona
istota nie przyszta pojego btogostawienstwo.
Bytato nadzieja jego domu, rozkosz jego
serca; bytato Gryzella,,ulubiona cérka jegp..

Juz szarzal wiecz6r przez zelazne kraty
starego zamczyska. Nieszcze$liwy wiezien,.
opartszy gtowe o inur wilgotny, oddawat sie
bolesci, iz nie mdégt na ustach ukochanego,
dziecka swojego wycisnag¢ pozegnawczego-
pocatowania, gdy drzwi zelazne skrzypnety
»owoii Na zardzewiatych zawiasach i wszedt
dozorca wiezienia, a z nim mioda niewiasta,
Byta smukitej kibici, dumnej postawy; jej
ciemne zywe oczy nie byty zroszone tzami,
ale sam len blask ich okazywat za nad-
to wielki- smutek, azeby tzami modgt sie wy-
sAowie. Uploty ciemnych jej wlosow roz-
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dzielone byty na czole tak czystym i gtad-
k»era, jak polerowany marmur. Gdy weszta,,
podnidst wiezien gtowe.

»Corko moja! moja Gryzellol« zawotaty
j niewiasta rzucita sie w jego objecie,

»0Ojcze! kochany ojcze U tza towarzyszyta'
temu wykrzykowi. — »Wasza rozmowa ma

krétka, bardzo krétka/ rzekt dozorca
wiezienia, zostawujgc ich samych,

»Obv niebo czuwato nad tobg i pocieszato

drogie dziecie mojeU mowit dalej sir
j Ohnj gwattownie przyciskajgc céorke do serca
j diugi catus pietnujgc na jej czole. »Lekat-
em gje” £e bede musiat umrz6¢ nie mogac
ciebie pobtogostawié¢, dziecie serca moje-
gQ. Bojazn ta byla okropniejsza od samej’
Smierci.- ale ty przysztas, kochana coéro,,
przysztas! i oto ostatnie blogostawienistwo
twojeg0 nieszczesliwego ojcaU

»Nie, nie!* zawotala; »to nie jest twoje
ostatnie blogostawienstwo, ojcze 1 Ty ojcze

umrzesz.«

»Uspokdj sie, dziécie mojel Datyby nieba,,
azebym byt w stanie pocieszy¢ ciebie, moja
Gryzello, moje ty wszystkol Lecz nie ma
nadziei! Jeszcze trzy dni tylko, a wtedy ty
i wszystkie dzieci moje zostang...* Sidrota-
mi — chciat dodaé¢, ale stowo to skonato
mu na ustach..

»Trzy dnil* powtdérzyta, nagle podnoszac
gtowe i Sciskajac z zapatem reke ojca. »Trzy
dni! A wiec jest jeszcze nadzieja... ojcze,
bedziesz zyl! Nie jestze dziad moéj przyja-
cielem krdélewskiego spowiednika? Upomni
sie on o0 zycie syna swojego; — moj ojciec
nie powinien umrzeé.*

»Nie, moja Gryzello, nie tudZ sie nadare-
mnie — nie ma nadziei. Juz krdol podpisat
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trnéj wyrok, i goniec, wiozacy rozkaz jpei
Smierci, znajduje sie w diocue,*i

»?viech bpdzie co chce , ty ojcze jednak
nie umrzesz; nie u.nrzesz powiadam U Za-
w olata s'inym gtosem, iubo zatamujac rece,
dziewica. »Oby.im niebo dopomogto I« a po-
tem, zwracajge-sie do ojca, rzekta,p.ow.oln.iej.
~Potrzeba nam sie roztgczy¢, ale tylko, azely-
Smy o0.e w-krotce obaczyli.«

*60 chcesz przez to powiedzie¢ dziecie
moje?<< zapytat sij Johoj patrzac 2 powat-
piewaniem w oczy swej corki.

»Nie pytaj, ojcze,« odrzekta, »teraz nie py-
taj jeszcze, i daj ini swoje, wie nie .-ostatnie
Ltogostawienstwo.«

| raz jeszcze ze tzami w. oczach przycisnat
ja do serca! -Zaraz polem wszedt dozorca
wiezienia i ojciec z corka musieli sie wy-t
rwa¢ z goracych swoich usciskow.

Nazajutrz po tej rozmowie jechat .pewien
podréznik przez most zwodzony Berwicku,
1 przebywszy gosciniec Marygate, siadt dla
odpocznien.a przed bramg jednej gospody,
do ktérej wszakze ni; Smiat wstagpi¢, gdyz
byla za okazatlg dla niego. Gospoda ta byta
dawniej gtéwng kwatére udiwiera Grthu-
wella, a niegdy$ stolicg Jakéba V1, kréla
Szkocyi. Podroznik ten-miat na sobie wet-
niang kurte, byt spiety rzemiennym nasem,
a przez plecy przewieszony -miat krotki
ptaszcz prostego gatunku. Widac¢ byto, zeto
byt tntudy cztowiek, lubo kapelusz, mocno
zacisniety'na oczy, zastaniat rysy jego twarzy.
/W jednej rece dzwigat zawinigtko, w drugiej
kij pielgrzyinski. Posiliwszy sie szklankg wina
i vvypoczgwszy, wstat i poszedt dalej. Na-
deszta .noc,, a z riig burza. Geste-Czarne
chmury przybywaty od morza.Wiatr szum at
po goscincu, zimny ddszcz jesien ny w ciez-
kich spadat kioplach, ,a wzburzone nurty
Tweedu dziko ptynety.

vNiech Bo6g zlituje sie nad toba, kiedy
Srod takiej nocy podrézowacé musitzU rzecze

w chwilg, gdy podréznik most zwodzony
przebywat, stojacy .zotnierz przed brama
Anglii aa strazy.

Po niejakim czasie znajdowat sie podréznik
w rozlegtych, pustych i okropnych bagnach
Pweedmouthu. Bytalo nieprzejrzana okiem
.puszcza, zarosta janowcem i wrzosem, a tu
i Owu.-ie pokryfa gesta krzewing Powoli

dart sie na wzgdérze, nie bafczac na to, ze
z kazdg" chwilg ujiiopm¢j srozyta sie burza.
Dé6szcz spadat potokami, .9 wichry ryczaty,
jak zgraja Wygtodntaiyeb wilkéw. Nieznajo-
my szed¥ ciagle drpga .swoja-i. zblizyt ate
tym sposobem -noze o mil trzy ku Berwick.
Ale,.rie mogac dtuzej opicrac sie -nawatnosci
zywiotéw, szukat scnronienia pod stojgcym
ma drodze krzakiem. Noc stawata sie tym
czasem coraz straszniejszg, coraz grozniejsza
-burzai moie zgodzine ukrywat sie,podréznik
pod tym, tak mato ochrony dajgcym krzakiem,
gdy ustyszat od goscinica tetent rumaka. Ja-
dacy na koniu cztowiek odwrécit gtowe od
wiatru; w tem uczut, jak kto$ konia jego
uchwycit za cugle. Jezdny podnosi gtowe,
a podréznik, przyktadajac pistolet do piersi
jego, krzyknat: -"Zsiadaj z konia, lub ci
w teb wjrpaleU

Jezdny, otretwiaty zsimna i przestracnu,
chciat porwac¢ sie do oreza., ale rozbdjnik
puszcza w.téj chwili cugle konia, chwyta
jezdnego zg barl i i rzuce nim o ziemie. Ter*
pana prosto na twarz i na czas niejdki u-
tr.ica przytéirmos¢. Rozbojnik' pérv.v a tyrn-
czasem je.go tloiriéczeU, zawierajacy uepes. o
dla pélnocii¢j AngTri, i, zarzuciwszy tenze na
plecy, znina w chaszczach.

Nazajutrz zTana udali sie¢ mieszkancy Ber-
wichu nu mfdysce, gdzie 6w rabunek popet-
niono, ale arozbdéjniku nie byto ani stuchu.

Sir John Gochrane zyt jeszcze. Dep.es/fe,
nakazujace $mier¢ jego, zostaly zaErane , a
nim nowy rozkaz moégt by¢ wydany, byto
podobienstwem, ze moze ojciec jego, hrabia
Dundonald, wyrobi odwoianie wyroku za
posrednictwem krélewskiego spowiednika
Gryzella nie Opuszczata odtad wiezi°nia ojca
.i miala zawsze dla niego siowa nociecby;
Juz od zabrania depeszy uptyneto dni czter-
nascie i nadzieja zaczeta odzywac¢ w sercu
wieznia, gdy dowiedziano sie, ze wszystkie
usitowania byty nadareinne, i ze krél po-
wtornie wyrok smierci podpisat. Dz~n jeden
jeszcze, a nieszcze$liwy rozkaz maogt. by¢
juz w gmachach wiezienia

»Niech sie dzieje wola Bogal«
wiezien.

*Amtn I< odrzekta z zywoscig Gryzella,
s>ale ja powiadam, ze nie umrzesz, ojcze U

westchnat
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Jezdny, wiozacy powtdrnie wyrok smierci
na sir Johna Cocbrane, zblizyt sie witasnie
ku bagnom Tweedmouthu. Spigt konia ostro-
ga, uwaznie przed sobg i za sobg pojrzat, i
pistolet z naciggnietym kurkiem trzymat
w reku. Ksiezyc rozlewat po okolicy mdtawe
Swiatto i krZaliom nadawat posta¢ duchéw.
Jeafdny brat sie wtasnie w bok okoto cha-
szczow, gdy kon jego stanat deba, przestra-
szony wystrzalem z pistoletu, ktérego ogien
zabtysngt mu przed oczyma. W tej chwili
jezdny wystrzelit takze, a kon powtdrnie i to
z taka moca skoczyt deba, ze jezdzca w cha-
szcze zrzucit. Z krzakéw wypadt rozbdjnik,
a postawiwszy noge na piersiach jezdnego i
grozac mu sztyletem, zawotat: wOddaj bron,
albo $mieré cie czekak Wiozacy depesze
ustuchat tego rozkazu..

v\ teraz wstan i idz! Zatrzymuje twojego
konia i twoje papiery.# Jezdny powstat i
z drzeniem odszedt goscincem ku Berwick.
Rozbojnik dosiadt jego konia i jak strzata
przez chaszcze popedzit..

Juz wszystko przygotowane byto do spetl
niema na sir Johnie Cocbrane wyroku $mier-
ci. Studzy sadu byli juz w pogotowiu do
prowadzenia go pod miecz katowski i tylko
oczekiwano gonca, majacego przywiez¢ ow
wyrok, gdy w téin dowiedziano sie, ze i ten
wyrok przejetg na drodze. To znowu o czter-
nascie dni przewlekto termin stracenia. Co-
chrane Tzuca sie w objecie corki i rzecze
z. ptaczem: »llzecz widoczna, ze Bog mna
sie opiekuje.«

*Nie mowituzem ci, ojcze, iz nie umrzesz?«:

zawotata corka.

Nie uptyneto jeszcze dni czternascie, gdy
drzwi wiezienia otworzyty sie i wszedt
hrabia Dundonald, rzucajac sie w objecie
syna. Ponowit proZzbe swoje przez spowied-
nika i krél dat sie wreszcie naktonié¢. Sir
John Cocbrane zostat utaskawiony.

Wiezien powro6cit juz do swojego pomie-
szkania, otoczony rodzing swojagGryzella
tylko, 'ktora ojca w wiezieniu nie odstepowata,
nie byta obecna. Wtasnie cata rodzina skita-
data dzieki tajemniczej opatrznosci, ktora
dwakro¢ zniszczyta wysiane depesze, gdy
jiki$ obcy zadat przypuszczenia. Sir John
kazat go wprowadzi¢ i — rozbdjnik stanat

przed nim.. Miat na sobie juz wyzej przez-
nas opisany ubidr, 6w ptaszcz krotki i owe
kurte wetniang; lecz utozenie jego okazy-
wato, ze musial by¢ czémsi¢ wiecej, jak
prostym rozbdjnikiem. Wszedtszy, przytozyt
reke do kapelusza, ale go nie zdjat.
»Oddaje ci te papiery, panie,« rzecze roz-
béjnik, ~przeczytaj je i wrzu¢ do ognia.#
SirJohn przejrzat papiory izadrzat; byty-
to wydane na niego dwa wyroki $mierci.
#MOj wybawco!# zawotat, »jakze ci mam
dziekowac, tobie, ktéremu zycie winien je-
stem!... Ojcze! i wy dzieci 1dziekujcie mu
za innie!# Starzec $cisngt obcego za reke,
dzieci objety jego kolana, on za$ przytozyt
reke do 6cz i rozptywat sie we tzach.
»Jalt sie nazywasz zacny mezu ? Powiedz
imie swoje %
Obcy zdjat kapelusz, a na gruby ptaszcz
sptynety, bujne witosy Gryzelli Cocbrane.
»Wielki Boze  zawotal uszczesliwiony oj-
ciec, »corka moja, moja Gryzella, uratowata
mie! Ojakze piekne jest teraz zycie mojel#-

mi

Nie dodajemy nic do tej historyi, by tkli-
wego wrazenia nie ostabi¢. W koncu wypada
nam tylko uczyni¢ wzmianke, ze ta Gryzella
Cocbrane bytg babka sir Johna Stewart, a
prababka stawnego bankiera Coutts.

(Z pism sir Jobna Mackey Wilson.)

O NOWZJ ERZE. SLAWIANSKIfej.
(Z Dzie6oidia,Po*1 *«,«hnego, warszawskiego.)

Rzecz czytana na akcie uroczystym zakonczenia rocz-
nego biegu nauk w gymnaiyjum warszawskiem, przy
ulicy Leszno d. 28. lipca 1834, przez profesora
Andrzeja Kucharskiego.

»Pémiedzy naukami elementarnemi czyli zasad-
niczeini historyi niepospolite trzyma .i0tej«c«
chronologija, czyli nauka podziatu czaso. Cokol-
wiek bowiem godnem .pamieci.uznajemy, chce-
my wiedzie¢, kiedy sie to mianowicie stato. | dla
tegoto juz starozytni pomysleli o tein, jakby utat-
wi¢ oznaczenie czasu kazdego historycznego wy-
padku, .i wynalezli do tego tak zwane ery, od
ktérych lata poczynali rachowaé. Taka era nyto
dlaGrekdéw odnowienie igrzysk olimpijskich przez
Choreba, na 776 lat przed narodzeniem Chrystusa,
a dla Rzymian zatozenie Rzymg przez Romulusa,
na lat 753 przed Chrystusem. N.a"ep”ie ozna-
czono wiecej er podobnych, a mianowicie znane
sg w starozytnosci ery: Nabonassara 747, Fili-
pinska 324, Alexandryjska czyli Seleucydéw 3i 2,,

)( e
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Cezaryjanska czyli Antyjochenska 47 > Hiszpariska
czyli kalendarza julijanskiego 58, zwyciezca pod
Akcyjum 30, i era Augustow Zo lat przed Chryst.

W historyi takze wiekéw S$rednich natrafiamy
ma pierwszg ere chrze$cijariska Dyjoklecyjami czyli
meczennikéw c34 r. p« Chrystusie, Era od stwo-
rzenia Swiata poczeta by¢ uzywang przez chrze-
$cijan dopiero w 4tyui wieku, a przez /.ydow
dopiero od ligo wieku po Chrystusie. Nareszcie
era od narodzenia Chrystusa, wniesiona przez
Dyjonizyjusza Matego w potowie 6go wieku, a
uporzagdkowana przez Bede Blogostawionego na
poczatku wieku 8go, stata sie¢ powszechng dla
chrzescijan rachuba.

Juz atoli wpierwszych po Chrystusie wiekach
zjawiajg sie nowe w dziejach Swiata ludy, a mie-
dzy innemi wstrzasajagcy olbrzymig Wschodu po-
tega, wielki nardd stawianski, ktory jednakie nie
pierwej przyjat religija chrzescijanska, a z nig i
rachube czaso6w, jak dopiero w potowie wieku
togo. ZacLodzi wigc wazne, lecz dla braku
materyjatdw trudne do rozwigzania pytanie: czyli
ten wielki naréd, na 1000, c moze wiecej lat
przed przyjeciem chrzescijanstwa zy¢ poczynajacy,
czyli, méwieg, ten naréd miat jaka erg ojczysta?

Najuczensze dzieta chronelogdéw, iakieni sg
w czasach najnowszych: Frank, Hartmann, ldeler,
Kornick , Whgner i wielu innych wcale o lem
nie wspominaja. Bo i zhadze mieliby wyczerpna¢
te o Stawianach wiadomos$¢? Pisarze bizantyn-
scy znajg tylko Stawian jako strasznych panstwa
wschodniego wrogéw, akronikarze zachodni za-
ledwie to, co sie u nich dziato, zapisali, i do-
sy¢ poézno', bo dopiero od czaséw Karola W.
{Soo r. po Chryst.) poczynaja.

Nam wiec po postato szuka¢ jej w zrodiach oj-
czystych, lecz te tak sg niedostateczne i tak pdzne,
ze. nie jeden nczony Stawiani', ani do gtowy
przypusci¢ nie. mogt, azeby z nich mozna nyto
wybadaé co$ podobnego. Jednakie dla tak wiel-
kiego, tak dawnego narodu, jak jest stawianski, my,
dzieci jego, czegobysmy poswieci¢ nie powinni?

Starajmy sie objasniaé pomniki stawianskie,
jakie nam tylko pozostaly, a praca nasza pewno
sowicie wynagrodzona zostanie nowemi odkrycia-
m i, przynoszacemi zaszczyt imieniu Stawian, i
moto ujrzymy lego dowdéd na nastepujgcym zadaniu

jiaszeru- O waznosci S$piewu bohaterskiego,
zwanego Wyprawa Igora na Putowcéw, pod
wzgledem chronologii i historyi Stawinskiej.

Roku wstgpiema na tron rossy.jski Pawta I-
Piotrowicza (t yo6) braLu Atesy Iwanowicz Musin
Puszkin, naowczas rzeczywisty radzca tajny i ka-
mnalei, prokurator S. Synodu, senator i naczelnik
akademii kunsztow, gorliwy mito$nik i znawca
suskich starozytnosci, kupit od Joela., archiman-

Jryty monasteru Spaso-Jarostawskiego, rekopis
z i5go wieku, pod tytutem: Cnronograj] w kto-
rym pomiedzy ;08mig roz-nych utworéw znalazt
na piatem miejscu, z konica i2go wieku pocho-
dzace: 1Slowo o Folku lgorewjp. t j: Powiesé
0 wyprawie lgora na Potowcéw r, n 35. Bytto
Igor Swiatostawicz, wnuk Olgow, udzielny ksigze
Nowogrodu Siewierskiego, lezgcego teraz w gub.
Czernichowskiej za Dnieprem, nad rzekg Dz'esna.
W Wielk, Ksiez. Wtodziinierskiem na Klazmio
panowat nadwezas Wsiewotod iii, Jurjewicz, ina-
czej Dinitrym I. nazwany, a w Ksiez, Kijowskiem
S.wiatostaw Witodzimierowicz, U nas Kazimierz
Sprawiedliwy. Potowoy za$, nardd, zowiagcy sie
wiasciwie Kapszat, a od Grekéw zwany Komana-
mi, i bedacy tegoz samego plemienia co Pieczyiir
gowie, podobno co i dzisiejsze ki-gizy, koczo-
wali najprzéd w stepach Azyi, blizkc Morza Ka-
spijskiego, lecz w potowie ligo wieku, wype-
dziwszy Pl sczyngdw, zajeli brzegi Morza Czar-
nego i kraing ;z obu stron Donn, strachem sa-
sieduie panstwu przerazajac; tupiestwo bowiem
1 rozlew Kkrwi byty najwieksza dta nich roz-
koszag. Oto co.méwi o nich .historyja :

»W Rossyi potudniowej Swiatostaw i wielu
innych ksiazat potgczyli sie w celu uSmierzenia
P-vytowcow; przez dui pien za Dnieprem ich
szukali, i na brzegach .Ugta Juli Oreli doScigngaw-
szy, 7000 jencéw (a w tej liczbie 4*7 Rsloznl),
wieikn liczbe koni azijalyckich 1 wszelkiego oreza
zabrali. Blirko Chorola zwyciezyli okrutnego Kon-
czaka, hana Potowcdw ; nic mu nie pombgty samo-
strzelne tuKi, ledwie od 50 zotnierzy naciggane,
ani tez strzelanie ogniem prawdziwym, zapewne
g-eckim, a moze i prochem. Po kilku miesigcach
ksigzeta Siewierscy, ktérzy do zwycieztw Swiato-
stawf nie nalezel , postanowili sami na zawsze
zniszczy¢ tych barbarzyncéw, | przezto na wie-
czng Sawe zastuzy¢; lecz nad Kagalnikiem (czyi.
Kajata) mnogoscig nieprzyjaciot przemozeni, wszy-
scy na placu bitwy polegli, albo wzieci w niewola.
Tern o$mieleni Potowcy, wiele miast zrabowali i,
niewolnikami obcigzeni, do wiez swoich wrdcilii*

1 teto ksigzat Siewierskich nieszczesliwa wy-
prawe opisuje powies¢, o ktérej mowa; powiesc
nie wielkiej objetosci, bo nie wiecej jak i5 stronic
w 8ce wielk , garmontem, w przektadach za$ nie-
spetna 500 wierszy zajmujaca. Nie wiadomo dotad,
czy jest proza, czy wierszem utozona. Wjedynem
bowiem jej rekopismie wypisana jest prozg. Zdaje
sie atol’ w stylu mie¢ pewny przeciecia wierszo-
we, ktére dotad nie zostaty zupetni** wysledzone.
Wszakze, co sig tycze powiesci tej ducha, uktadu
i stylu, jest ona catkiem pie$nig Bohaterska, albo
raczej Spiewem historycznym; chociaz ihektorzy
nadajg jej okazalsze imie poematu ( a kto inny
nawet nazwat ja heroiczng eiegijg.
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Uznana starozytno$¢ i piekno$¢é tego utwéru
sktonita Masin Puszkina do wydania go wspolnie
z Alexym Teodorowiczem Malinowskim i Miko-
tajem Mrkotajewiczem Bantysz Kaininskim. Jakoz
wyszedt po raz pierwszy z przektadem ruskim
prozag i z komentarzem w Moskwie 1800. Po-
czem wnet znalazto sie tego drogiego zabytku
stawianszczyeny wielu innych wydawcéw, ttuma-
czOow i objasniaczéw. 2) Alexander Siemienowicz
Szyszkow wygotowat nowy jego przektad rossyj-
ski proza z przypisami, i umiescit go w pi¢rwszej
czesci dziet rossyjskiej akademii w Petersburgu,
i 805. 3) Jakob Pozarski przetozyt go na nowo
proza, objasnit i wydat w Petersburgu 1819.
4) Iwan Sirjakéw w Petersburgu i803; Alexander
Palicyn w Charkowie 1807; Jazwifiski w Peters-
burgu 1812 ; Jan Lewicki, tainze, wierszem go
przetozyli i wydali. Nareszcie Mikotaj Gramatin
w Moskwie 1823 wydat oryginat, przektad proza
i wierszem, i opatrzyt go uczong przemowag, kry-
tyczng o nim rozprawg i obszernym komentarzem.

Lecz nie tylko n Rossyjan samych, znalezli sie
czciciele tego $piewu i u obcych narodéw. Na
jezyk niemiecki przetozyt go J6zef Muller i wy-
dit w Pradze 1811. Drugi przektad niemiecki
jest Sederholina w Moskwie 1825. Jeszcze z po-
miedzy Niemcoéw pisali o niin, i w czesci go
przektadali SchléUer, Kotzebue, Swoboda i inni.
IMu francuzki jezyk przetozy! go Blanchard w Mo-
skwie r. t82z3. Na czeski Jungmann, Roznay i
Wactaw Hanka. Ten ostatni przektad, wraz z nie-
mieckim prozaicznym przez Swobode, wyszedt
w Pradze 1821 r. Polacy nareszcie poznali naj-
przéd jego pieknos¢ z dziet Cypryjana Godeb-
skiego, z Rakowieckiego Ruskiej Prawdy i z Lin-
dego, w Mikotaja Grecza: »Rysie historycznym
literatury rossyjskiej.« Przektadem za$ jego cat-
kowitym, wierszem i proza, obdarzyt literature
polska Augustyn Bielowski we Lwrowie i833.

Mikotaj Michatowicz Karamziu w Historyi pan-
stwa rossyjskiego (tom IIl. str. ai3) tak o nim
moéwi: »Pt6d ten starozytnosci odznacza sie moca
wyrazen, pieknosciami jezyka malarskiego, Stnia-
temi pordwnaniami, witasciweini rymotworstwa
mitodocianych narodéw.* Wydawca za$ Polarney
Gwiazdy r. i823 (Alexander Bestuzew), w swoim
sRzucie oka nasta/ozytng i nowg literature rossyj-
ska« (U Lindego, sir. 482), tak sie onim tlumaczy:
Z catej poezyi starozytnej pozostato dla naf jedno
tylko poema : O wyprawie lgora, ksiecia Siewier-
skiego, na Potowcow. Tu znajdujemy niepozy-
czane pieknos$ci, inne przyrodzenie i inne pasmo
dziatan. Bezim euny $piewak natchngt mtodociany
jezyk ruska wojenng duszg ; lecz samg' osobliwo-
scia SWOjg jest pociggajacym; przyozdobit on go
kwiatami fantazyi, wymystem narodowej mitologii,
trafnemi poréwnaniami i uczuciami gtebokietni.

Nieugiety stawolubny duch naroefn przebija Sie
W kazdym wierszu. Czas, jak sie zdaje, ochronit
go, zeby nam tern mocniej da¢ uczu¢ strate reszrty.«

Jakim dyjalektem pisana ta powie$¢ wytozvi
obszernie bezimienny w dziele, poa tytutem:
i Trudy towarzystwa mitosnikéw rossrjshiej lite-
ratury przy ces. moskiewskim uniwersytecie (cze$¢
X1. Moskwa, 1818). Zastuzyt sit takzk tej piesni
Piotr Butkéw w »Wiestniku Europy* r. 1821
(Nr. 22. czeSci Oiszej, str. 108).

Tylu i tak stawnych mezéw starato sie -oceni¢
ten utwér pod wzgledem estetycznym, filologicz-
nym i jeograficznym. Jak dalece wyl.taay ich sg
sprawiedliwe, zostawiamy to sgdowi innych. Chce-
my tu tylko nwazaé go pod wzgledem chrono-
logicznym i his'orycznyin; spostrzegamy albo-
wiem, ze to, co dla niego dotad pod temi wzgle-
dami uczyniono , bardzo jest niedostateczne.

Dwa tylko w tej pieSni wspomniane iiniona,
do ktérych szczegdlniejszg waznos$é chronologicz-
ng , historyczng przywigzujemy, wezmiemy tutaj
pod rozbiér, imiona: Trojan i Bus.

Cztery sag w pieSni o wypmwie Igora miejsca,
w ktérych wspomniane jest imi¢ Trojana, a miano-
wicie: tropa Trojania, wieci Trojani, ziemia
TrO/ania i siedmy wiek Trojani. Pierwsi wy-
dawcy moéwig, ze po niczem, ktoby byt ten Trojan,
domysle¢ sie nie mozna. Grsmatin zas, 0 ktérym
wyzej wspomnieliSmy, przyjmuje wyktad Karam-
zina, ie Trojan jest Trajan, rzymski imperator,
ktéry Dacyjg zawojowal, ze tropa Trojania jest
via Trajani, a ziemia Trojania jest Dacyja,
przydaje pan Gramatin, ze wieci Trojani jest
omytka zamiast sieczi Trojani. Co sie zas tycze
4go miejsca: na siedmom wieci Trojani Wsie-
slaw skoczi kygradu Kyewu, otwori wrata Nowu-
gradu, uwazajg go objasniacie za anachronizm,
t. j; btad wrachubie czasu. Alnowiem od Trajana
cesarza do Wsiestawa, ksiecia potockiego, upty-
neto daleko wiecej, niz siedrn wiekéw. Przyczyna
tego hmohroniz nc podtug nich jest niewiadomos¢
lub omytka. Trajan panowat od 98 do 117 po
Chrystusie; Wsiestaw za$ Brjaczystawicz, ksigze
potocki, wzigt Nowogréd, podiug Nestora, 1067
r., a wiec omytka podtug nich rytaby najmniej
0 250 lat. Tak sie zwykle dzieje, ze nie mogacy
btedu autora lub przepisujgcego. Trafia sie to
niekiedy. Ale popetnienie anachronizmu o 25c
lat w dziele tak szczytneir., tak ze wszech miar
duskonatein, zdawato sie nam do uwierzenia nie-
podobnem. ZaczeliSmy okolicznosci badaé i praca
nasza pozadanym uwiehczona zostata skutkiem.
Prawdziwos$¢ podania piesni o wyprawie lgora
odkryliSmy nastepujacym sposobem

Stowa na siedmom wiecie Tojanowom Wsie-
staw sKoczi Wgradu Kyewu, otwori wrata Howu-
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gradu, naprowadzity nas na nastepujacy wniosek:

Wsiestaw dobyt Nowogrodu ery naszej r. 1067,

a autor piesni moéwi , ze to byt siodmy wiek

skonczony Trajana (na siedrnotn wiecie Trojana),

wiec rok pierwszy Trajana przypada r,,367 po

Chrystusie. Wypada nam. wigc przejrze¢ pomniki

dziejow z tego roku, czyli w nich nie znajdzie-,
my czasem wzmianki o jakowym Trojanie. Pierw-

szem zaiste . zrédiem do dziejéow /(go. wieku sa.
pisarze bizantynscy, Dzieta, tak. obszernego nie

mieliSmy; pod.reka. Ale szczeSciem.znglezliSmy

u siebie wierne wypisy z tyehze.pisarzow., tyczace

sie historyi Stawian i innych narodéw, naddunaj-

skich, sporzgdzone, przez .Strittera, i przetozone

na jezyk rossyjski w Petersburgu 1770. Na prézno

szukali$my wzmianki Trojana.w wypisach o na-

rodach stawianskicb. Alisci w czesci Il. w Peters-.
burgu r, 1771-. wydanej, w wypisach o Gotach, na
str. ymej, wyczytaliSmy co nastepuje:, SW 4o lat
*pb6zniej, za panowania.Walentynijana i Walensa,

*367 r.,, znowu o nich (t j:.0 Gotach) wspominajg

egreccy historycy. _ Temu ostatniemu cesarzowi

ewiele narobili niespokojnosci, i zwyciezyli w bi-

stwie wodza jego Trajana* Oto6z jest miejsce

nieoszacowane , rzucajace najwieksze Swiatto nie

tylko na poeina o lgorze, lecz. w ogdle na dzieje

stawianskie. Dochodzimy, ztad, ze imie Trojan

czyta¢ trzeba po rugku Trajan; ze ten.Trajan,

nie bytto Trajan,cesarz,- lecz Trajan, naczel-.
nik wojsk r.zyjnskich za cesarza Walensa,.
ze tenze Trajan zwyciezony zostat od Gotéw 367

r. po Chrystusie; a wiec na siedthom wiecie

Trojanowom wzigt Wsiestaw Nowogréd, znaczy:.
£e go wzigt r. 1067; i tak,wtasnie piszg o tein.
latopisy ruskie. Dochodzimy ztad, ,ze Stawianie

wchodni przed przyjeciem wiary chrzescijanskiej

i wpierwszych wiekach,chrzescijanstwa, nim era
od narodzenia Chrystusa npowsz.echniong zostata,

nzywali ery. Trajana ,. ktérej rpkiem pierwszym

jest rok chrzescijanski ,307, i ze era ta utrzymy-

wata sie u Rusindéw nawet po przyjeciu wiary

chrzescijanskiej jeszcze w. wieku i2tym..

Ale zwazmy tu nadto, ze podiug pisarzow
bizantynskich nie Stawianie, lecz Goci, w r. 367,
odniesli nad Rzymianami zwycieztwo. Rzecz ta,
ile -godna uwagi, tyle trudna do .wyttumaczenia..
Jezeli to jest prawda, ze Goci odnieéli zwycie-
ztwo nad Trajanem, wiec Stawanie, jako zostajgcy
pod panowaniem Gotéw, mogli tylko przyjacé
ere Trajana, a inogli ja przyja¢ w czasie daleko
pézniejszym od jej poczatku i tyin sposobem
rok 007 nie bytby datg historyi stawianskiej.
I.takbySmy i sami mniemali, gdyby nie drugie
imie Bus, ktore daje do myslenia, ze jezeli nie
wytgcznymi zwycioztwa nad Trajanem bohaterami,
to zapewne wspdélnikami chwaty Gotéw byli
Silgsyianie tizwani, Aniami czyli Rusie,,

Niewiadomy autor tej pie$ni , opisujac rados¢
nieprzyjaciot z kleski ksiagzat.Siewierskich, inowi:
Se bo gotshyji krasnyja djewy wospjcszg na
brezje sinieniu rnorju-, zwonia ruskym zlatom,
pojut wremia Busowo, lelejut miest Szurdka-
niu, a my uze druiina, zadni weselija. Co Bie-
lowski tak wiernie prozg tlumaczy : »Oto gochie
krasne dziewy, (piekne, dziewice) piejg (Spiewaja]
na brzegu sinego morza dzwonia ruskim ztotem,
pieja (opiewajg) wiek Busa, kotyszg zemste szaro-
kanska, a dla nas druzyno (przyjaciele, towarzy-
sze) nie, masz juz wesela,..« Gramatin, ktory,
jakesmy wyzej powiedzieli, najobszerniejszy ko-
mentarz nad pies$nig o lgorze napisat, i ze wszy-
stkich poprzednikéw swoich pracy nie zaniedbat,
korzysta¢, mowi nastr. 168, ze Bus jak sie zdaje,
musiat by¢ ksieciem, albo hanem potowieckim.

Lecz gdyby tak byto, dla czegoby gockie
dziewy miaty opiewac wiek ksiecia potowieckiego.
A lubo Gramatin, méwi. na str. 167, ze Goci
w roku io5o0 byli przez Potowcéw upokorzeni,
wiadomos$¢é atoli ta wcale nam tego nic wysSwiece.
Owszem mybysiny rozumieli, £e, kiedy gockie
dziewice opiewajg wiek Busa i brzecza ztotem
ruskiein,- musieli za czaséw Busa zwyciezy¢ Goci
Rusinéw. Lecz kt6z to byt ten Bus? Czyto byt
ksigze Goté.w czyli Rusinéw? Gdyby bytlksigze
Gotéw, opiewanie zwycigztwa jego z powoda
terazniejszej kleski ruskiej bytoby nieStOSOWnem.
Musiaho.wiec raczej by¢ ksigze ruski, ktéry po-
niost kleske kiedys$, od Gotdéw, podobng dzisiej-.
szej lgora. Wszakze domysty te matoby znaczyly,
gdybysmy ich nie mogli poprze¢ szcze$liwie oo-
krytem przez nas miejscem zJornandesa, pisarza,
z potowy 6go wieku ,, w ktérego dziele o po-
chodzeniu Goléw,, w rozdziale 28m (str. i30)
znajduje sie wzmianka, godna, uwagi Stawian,,
Méwi on tu, ze: *R. 373, ,a.wiec 6go roku ery
*Trajana, Winitar, krol Ostrogotow, prowadzit
e wojne z Antami, zwyciezyt ich, zabrat wielu do
eniewoli, a miedzy innemi i samego ich krdla,
esimieniem B oXx,.ktérego potem, wraz zjego sy-
e'nami i znakomitymi Antaiui, w liczbie 70, na
sohydng $mier¢ skazat.4 Wiadomo, ze w owych,
wiekach Stawianie nazywani byli od obcych An-

tami, tak jak dotad Niemcy Wendami ich nazy-.
waja. Nie masz wigc juzwatpliwosci, ze Bus
byt krélem stawianskiego ludu Autdéw, krélem

ruskim. Wszystkie okolicznosci piesni o Igorze
zgadzajg sie z podaniem Jornandesa. Ale kt6z byt
blizszym sasiadem Gotéw, Stawianie czy Rzymia-
nie? Nie inasz watpliwosci, ze dopiero po zwy-
ciezeniu Antow, mogli sie byli, Goci.zblizyé do
granic rzymskich. ldziemy w tej mierze za opi-
saniem granic krainy Antéw przez samego Jor-
nandesa w rozdziale 5tyin. Nie rozumiemy wiec,,
jakim sposobem mogli odnie$s¢ Goci zwycieztwo,
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Lad Rzymianami r. 367, kitdy dopiero w 6 lat
p6zniej zwyciezyli kréla Antéw, czyli. Stawian,
Wypada laczej ztad, ze Swietne zwycieztwo nad
Trajanein albo odnie$li sami Stowianie i zaczeli
od niego lata liczyé, albo przynajmniej byli sprzy-
mierzehcami Gotow, albo owszem przeciwnie, ze
Stawianie przybrali sobie tylho za sprzymierzen-
cow Gotéw , co dato powdd pisarzom .t zancyn.
skiin, ze catg chwile zwycieztwa Gotom przypisali.

Ostateczne wiec wnioski, ktére dowodza waz-
nosci $piewu 0 lgorze,,pod wzgledem chrono-
logii i historyistawianskiej, sa nastepujace: 1) Sia-
wianie w 4tym juz wieku, a mianowicie r. 367
po narodzeniu Chrystusa, majg swoje w Europie
ere. 2) Juz z r. 373, t.j; z 6go roku ery Tra-
jana znajdujemy w pies$ni stawianskit'j o Igorze,
p wiec w zrédle ojczystein, wzmianke o Busie,
krélu ruskim, kiedy Grecy, amianowicie Proko-'
pijusz, wspominaja o Staw tanach poraz nierwszy
W koncu dopiera wieka 5gc , pod r. 494-

Tak majacemu wyjasnione gitéwne miejsce Ki-
Storyczne i chronologiczne piesni o Igorze, niel
trudno bedzie sadzi¢ o iunych jej miejscach, a
mianowicie: czy ma by¢ czytane wicci czy sieczi
Tr~jani; czy Busowi, czy tez io suwi wrani
i t. d Wszyslkoto wytozy¢ zostawiamy sobie na
czas poOzniejszy, kiedy nam sie wydarzy sposob-
no$¢ wygotowania nowej recenzyi pie$ni o wy-
prawie lgora. A teraz stawa niofh bedzie dla
Musin Puszkina, ze nam pierwszy oakryt tak
szacowny zabytek starozytnosci stawianskieji »lawa
niech bedzie Godebskiemn, ktéory nam go pierw-
szy dat pozna¢, i Bielowskieinu, ktéry nam go
pierwszy najezyk polski catkowicie przetozyt.®

— Zp Lwowa.—

W drukarni Piotra Pilleta zaczeto drukowaé czes¢
drage Wallensztajna, poemnu dramatycznego Fryde-
ryka Sz yllera, przektadania J. N. Kamicskiego, pod tytu
ttoi 1l waj Pik kolominio wie. Cze$¢ pierwsza, pod
nazwg: Gboz W-alleos ztajna wyszla-r. 1832. Trzecia
podtytutem: Smieré Wallensztajna wkrétce nastapi.
Nie potrzebujemy zwraca¢ uwagi mztoSnitoow jf*y aoaszegc
na to tak nader.pozgdane literatury nasz¢j pomnozenie.

Wyszedt nie Jawuo »Tom drugi Statystyczno-topo-
graficznego obrazu Czech,« pana Sommet, i zawicra opia
obwodu Mtodo Bolesiawlkiego (Jung-Bunzlauet
Kreit). Jak tom piérwszy, w ktérym pan Sommer obwéd
Litomiérzecki maluje, tak i niniejszy daleko nes w cze$ci
historycznej nie zaspokaja, dotykajac onej tylko jako przed-
miotu ubocznego. W dziejach samegj obwodowego 'miasta
Mlodego-Boleslawia, na lewym brzegu rzeki lzery stoja.
ce,fo, wspomina pan Sommer, ze Michatowicz z Dubn
(z Debu), otrzymawszy lennem prawem od kréla Prze-
mys$la Ouohara II., w r® 1256, toz miasto wraz z obszenng
dziedz wybudowat na prawym brzegu lzery, o mile
drogi ku pulnocy zamalt Michatowice, teraz w gruzach
lezacy. A potomkowie tegoz Michatowicza, jak wtes¢ nie-
sie, grod teu zzamkiem boleslawskim podziemnym -taczyli
pr. echodem, ktérego cze$¢ od tego ostam igo na dot pro-
wadzaca az do lzery trwa dotad, reszla zts jest zasypana.

Okoliczno$¢ ta nastrecz pana Sommcrowi uwage, li jeili-
by: tak. byto, tedy Czecby juz wonym czasie miaty Tunu 1,
ktéorym w-naszych czasach Anglija $wiat chce zadziwi¢.—
.Nie od rzeczy-bedzie tu wspomnicie o dawniejszym jeszcze
u nas -sztuki robienia mostéw podwodnych zabytku.
W  Przemy$lu ma by¢ takiez .przejscie po pod Sanem
z zamku krélewskiego, az na azugi-brzeg rzeki, ktére do-
tad, roéwnie jak 1 unnel Bolestawski, az po rzeke jest o-
twirte, a najwazn.¢jsza cze$¢ onego,.pod korytem rzeki,
ma'hy¢-z.Rsypaog. Tunnelten, wedtug ustnych podan,-ma
byé dzietem Knsir. 107C, przez Bolestawa Smiatego w po-
wréci¢ z Kijow_ w Przemys$lu oolezonej. Gdy-bowiem po
zdobyciu miasta roniacj aie jeszcze zatodze zamkowej
brak wody zijtat dokucza¢, tym wiec podkopem opatry-
waé aie w nie miata. Ze jednak wczyacy kronikarte-zga-
dzajaaie, iz zamek dla niedostatnu: tego zywiotu zwyciezca
sie poddat, wiec albo Bolestaw, postrzegtszy zewnetrzny
Da przeciwlegtym orzegc otwor,: przeszkodzit uzytkowaniu
zonego, alno tez cata la powie$¢ o nodwodoem przejscru
jest bajka. Powiooiby miejscowi lub -ottoliczoi archeo-
logowie rzecz te sprawdzi¢ i z otrzymujaca sie dc.ed po-
Towuacé tradycyja, a skutkiem takiego badat ia mozeby$Smy
nowy i bijagcy uzyskali dowo6d biegtosci Duszych przodnow
W umiejetnosciach, ktéremi sie dzisiaj o$wiecone prze
chwalajg narody, wytacznie je sobie przyznajac.
Z Wadowickiego. \p_ Tom....
Najpi¢rwszy wynalazta konduktorow.
Prawie powszechne jest mniemanie, ze stawny Franklin
byt r. 1751 pi¢iwszym wynaiazcg konduktoréw, i znany
powszechnie jesl wiersz do niego lapisany: Eripuitiut.
men *c/elo ete. Stawa pic¢rwszego konduktoréw wynalazcy
przynalezy wszakze Prokopowi [)ywrs zowi, zakonni-
kowi premoostrateozéw i proboszczowi w Brzeznicy w Mo-
rawie, ktéiy Inl kilkr przed wyoalazkieni Frunklina, od-
dawszy sie zglebiaoiooi tajemnic przyrody, trudnit sie
ew, zaciszu klasztoroém wyrabiauiem konduktoréw, lecz be-
dac powodowaoyni jaka$ niewczesng i za nadto posuniety
skromnos$cig, albo moze iooemi jeszcze przyczynami, ni-
gdy nie ogtosit pubhrznie swego wielkiego wynulazku,
chociaz bracia jego zakonni i cata Okolica o nim wiedziata
i czemn sie oie mato dziwili. (Ob: Wiener \irchivfur
Lilteratur r. 1822 i Juogmatta »t istoiyjg literatury cze-
ski¢j.«) Franklin nie znat wynaletkn'tywrsza ani zapewne
nie styszat o niw, i stawa wielkiego Amerykanina, drogiego
wynalazcy konduktoréw, jest w tym zawodzie zupetrie
wolng od wszelkiego nszczérbko, cle trzeba tez odda¢ za-
stuzong stawe skromnemu Stawiaflinowi, ktéry p.ie'aws*y te
wielka tajemnicy,pr/yroJy odstonit Obaj ci mezowie byli
Kolumbami n.eznajomego w przyrodzie $wiata, z *3 tylko
réznica, ze Dy wisz predz¢j, “'ranhlin za$ pcizoi¢j do niego
.nz/ptynat. i jak Ameryka nie od-Kolumba, owszem od
.pozni¢jszego domowego S$wiata Pprzyby sza imie swojg o-
trzymata, mt. i owa .yielke o konduktorach Dauka zastyneta
i stynie dotad pod goditem Frankliua, lubo go Dywisz uprze-
dzit. Slawianom nalezy-6w oie$mierleloy togo weku filo-
zof, ktéry swoim nadziemskim jenijoszem do nieDa sigga-
jac, jedoa-rekag slo6ce pochwycit,drugg popchnawszy mart-
wg ziemie , ruch jej i droge nmoaczy$, i z krwi stawien-
ski¢j poebedzi ow wielki, jednak kirem zapomnienia okryty
maz.-klory p.arwszy s synoéw ludzkich wydart, jak drugi
Prometeusz, ogien i pioruny rozhukanemu niebu. Lecz
r-szato jest najwiec¢j wing, ze cudze wynalazki i od-
krycia gtosnie s.e posSwiecie rozlegaja, zrodta za$ stowian-
skich wynalazkéw wptynety i wpltywaja po of-jwigHSzej
czesSci w morzc zapomnienia. Jan Prawnsiaw Kauock.
Uiblijoteha Kaczyhnskich w Poznaniu, Bi-
blijoteka ta jest owocem cn6t oby watelshicb hrabi Edwarda
Baczynskiego. Szanowny maz ten, chcac w stolicy pro-
wincyi, w KklIér¢j sie urodzit, zostawi¢ pamiagtke po sobie.;
postanowit zatozy¢ instytut, uzyleczDy wszystkim -staooit
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| Sakk-uiu wiekowi. W tym cela nabyt od miasta ab*
nemy plac, wystawit na nim gmacU okazaly, na wzor
Luwru w Paryzu, i w nim umiescit swoéj ksiegozbiér,
t wielkg pracg i naktadem przez lat wiele zbi¢rany i okoto.
>7,000 tomoéw zawicrajacy. Ksiegozbiér ten,, wraz z gma-
chem, darowat na wieczne czasy miastn Poznaniowi, z za*
strzezeniem atoli, ze ani gmach ten ma inny cel obréco-
nym, ani ksiegozbiér z midjsca ruszonym by¢ nie moze;
gdyby warunek ten miat byé kiedykolwiek ztamanym ,
gmacli i biblijoleka, wraz z funduszami, wraca natychmiast
do familii Raczynskich. Na powiekszenie zbioru i utrzy-
manie trzech urzednikéw przy nim, przeinaczyt czcigodny
zatozyciel biblijoteki poznaAskiej 2u,000 talaréw, umieszczo-
nych na pidrwszej hipotece dobr Pleszewa,w W. Ksiez.
Poznaé6skiem, tudziez 12,000-zip., umieszczonych w kazie
oszczedno$ci w Warszawie. Ostatnia summa dopiéro wr.
1850, a zatém niezmiernie powiekszona, do funduszow
biblijoteki przytgczony zostanie. Inne do$¢ znaczne do-
chody biblijoteki s s komornego z kilko pomieszka¢,, znaj-
dujacych sie w gmachu biblijotecznym. Nad cato$cig-fun-
dusz6w i biblijoteki czuwa kurator.yjum,. ztozone z dwoéch
os6b z familii Raczynskich, z naczelnika administrncyi tej
prowincyj i.z nadburmistrza miasta Poznania. Otworzenie
b.bbjoteki nastgpito dnia 5. maja 1829 r. Ksiegozbhi6r po-
siada dzid przeszto 20,000 toméw dziet rozmaitej tresci,
w 1/3 historycznych, a z tych znowu [/6 do bistocyi
polski¢j. Ribiijotaha otwarta jest codziennie o.d godziny
5tej do 8mej po potudniu. (P. L)
W. Rydze zawigznje sie towarzystwo wzgledem dzie-
jow i starozytnosci prowincyj rossyjskich. Morza Battyc-
kiego, ktose do osiggnienia. celu tego najprz6d zamysla za-
tozy¢ biblijoieke, potem muzeum.; postanowito wreszcie
zgromadza¢ sie Cu miesigc, a raz w,rok na wielkie posie-
dzeuie, i wydawaé pismo czasewe, majgce zawicra¢ rocz-
niki towareysjws, rozprawy, naukowe, dokumentu i inne.
pomniki starozytnosci.
Licznie zebrany lud réznych stanéw zgromadzit sie
x do Praleru w Wiédniu d. 15. wrze$nia po potudniu, by
ogladaé¢ doswiadczenia pa. Salomona Loéwentrilt z aparatom
do ptywania, przez niego wynalezionym, z ktérym miat
*ie popisywac na tak zwanej odnodze Dunaju Kuiserwasscr.
Wszedt do wody w zupeinej zbroi rycerskiej z zelaza,
trzymajac w reku dwie choragwie, i z poczatku.zdawat sie
panowa¢ nad tym okropnym zywiotem, Lecz nie diugo
to trwato,, zalcdwo bowiem p. Loéwentrilt odbyt z wielkim
trudem potowe zemierzon¢j mety, gdy ostabt i by)by za?
pewne stal sie ofiarg swojego wynalazku w sztuce ptywa?
nia,. gdyby mu natychmiast nie pospieszono na pomoc..
Miody chtopiec, J6zef Pugliesi z Palermo, o ktérym
wsperaniauo dawniej w piSmie naszem, znajduje sie teraz
w Medyjolanie i w sali redulow¢j teatru dt la Scala daje.
publiczne préhy swojej nadzwyczajnej zrecznosci, z jako,
majac dopiéro pdt dziewigta roku, rozwigzuje uajtrudniej-
aze zadania matematyczue, i to z predkoScig i pewnoscig,
wszelkie pojecie przechodzacg.. Publiczno$¢, licznie na
kazdem jego przedstawieniu zebrana, z uniesieniem podziwia
aie nadzwyczajnym jego talentom matematycznym.
Hrabia. Pe.yronnct, byty minister Elarota X. , ma
wkrétce wydac¢ dzieto o poUtycznem prawuictwie we Fran-
*cyi. Dzieto to jest owocem jego 4letuith zatrudnien pod-
czas uwiezienia w zamku Hain i ina by¢ bardzo ciekawe.
Znany z przebiegtosci swojej byty prefekt policyi
paryzkiej, pao Vidocq, ktéry w zycia swojem odkryt tyte
obcycli kradziezy i mnéstwo ztodziejow wydat w rece
sprawiedliwo$ci, sam przed kilkag dniami z kretesem okra?
dzioay zostat.
Dwa obrazy malarza Serrur, petnego talentu artysty,
ktére na ostatniej wystawie paryzkiej wiele pochwaty uzy-
skaty, kupione zostaty od rzadu dla miasta Lille, gdzie sie
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tan malarz urodzit,, i posiano je tamze. Gdy obrazy te.
przybyty przed branij miasta tego, staty sie niestety ofiarg
niewiadomosci urzednikéw celnych, ktérzy, lubo na pakach,
napisano byto, co sie w nich zawic'ra, jednakze .lakowe
ostremi rozenkami swojemi ze wszech stron poprzebijali,
tak, ze gdy rozpakowauo obrazy., znaleziono je. catkiem
podziurawione.

Na jednej z préznych podstaw ogrodu Tuileryjow
w Paryzu ma by¢ postawione popiersie Brutusa, bohatera
wolnos$ci rzymskiej. Wykonanie pomnika tego poruczono.
pewnemu arty$cie instytutu.

Pan Petit, lekarz z Amiens, probowat d. 16. sierp,
r. b. wynaleziony przez siebie ptynagcy pod wodg okret,
i mnoga ilo§¢ widzéw zgromadzita sie na brzeg morze,
patrze¢ na te probe.. O godz. 6t¢j .wieczorem zanurzyt sie
pan Petit z okretem w wode, i obiecat by¢ pod woda do.
trzy kwadranse ne 7mg. Gdy. jednak mineta godzina, a
artysta nie pokazywat sie, pospieszono mu na ratunek, ale
wszelka niesiona mu pomoc byta nadaremna, okret, bedac-
ciezko natadowany, ugrzazt na dnie, i nie mozna go byto

wydoby¢é. Odwazui nurkowie zapuscili sie jednak pod
wode, wybili drzwi i weszli da okretu, ale p. Petit juz.
nie zyt- Nieszcze$liwy ten zostawit troje dzieci i zadnego

nie aostawil majatku.

Stolica Grecyi, Nauplla, budowana jest amfiteatralnie;
ma regularne ulice, wysokie tadno domy, a uawet mole
patacyki, w nocy za$ oSwic¢coea bywa mnéstwem latarni, ca
nawet wtedy sie dzieje, gdy ksiezyc Swieci, a czego nie
przestrzegajag w wielu znakomitszych miastach europejikicli.
Jako stolica krola i rejencyi ma Nsuplia dobre zaklaoy
naukowe dla Grecyj: jest tam szkota wojskowa i obywatel-
sku, j.«st 5 drukarn, 2 lilografije, biblijoteka do pozyczania
Ksigzek, kilka publicznych czytelni i ksiggarnia, nic majaca
wszakze ducha przedsiebierczego. Rzecz naturalna, ze
wNauplii miedzy znakomitsiémi osobami panuja obyczaje
zachodnie; daja (aui wiele Swietnych obiadowi wieczornych
zabaw. Cztonkowie rejeneyu, ministrowie, obcy postowie
i pi¢rwszc osoby wojskowe przesadzaja sie w goscinnosci*.

W Londynie wyszto niedawno nastepujace z wielu
wzgledéw ciekawe dla nas dzieto, pod napisem: Journal'
0j'a Noble/nan, coniprising his Tiawcls in Polami, Tur-
key, Wallachia, Transylwania and Hungary;.with a par-
ticular Account of his llesiJence at Picrt.na during the
Congress, and numerous Anecdoles of the dislinguished,
Persouages there assembled. 2. f~ols. 8.

Caty $wiat piekny Edynburga odwiédza- teraz sklep
etewca J. Browley, ktéry trzewiki damsnie robi ze skérek
jaszczurczych. Sg.oue niezmiernie lekkie, delikatne i tadne,
i zostang zapewne trwalym artykutem mody w stolicy
Szkocyi, Pliuijusz twierdzi, zejaszczurka przywigzana jest
do cztowieka, szczeg6lnie do niewiasty, a twierdzenie to
sprawdza sie teraz, kiedy jastciurki dajg nawet skore
wiasng dla dam na obuwie.

W pewnym londyriskim klobie gry wyzwali sie-
reprezentanci stanu bandlnwego City z reprezentantami
modnego $wiata W est-End na kilka partyj bilaru, jedne
po 5,000 funt. szirl. (50,000 zlr.. m. k.), nie liczac po-
jedynczych zaktadéw. Z poczatku byt stan handlowy wy.
granym , ale pdzniej $wiat mudny odniést zwycieztwo i.
utrzymywat je jeszcze po odejéciu ostatnié¢j poczty.

Krol Awy (Uirmauow) pisze sige: Krolem krélow,,
ur_zqdzjciclcoi por roku, bratem storica i krélem 2.j deszczo-
ciironéw.

Sprostowanie. W Nr. 39. Rozrn, na stronie 313,
w przedziatce 2gie'j, w wie'rszu 3.j i Ol miasto wegiami
siarkowaueiui, czytaj: odsiarkowonémi czyli
oczyszczone'mi z siarki fkoksj; w wierszu 04, w tej-
ze przedziatce do temperatury okoto -+210Q dodaj:
ter mu metru stustopniowego.

DRUKIEM PIOTRA PILLERA*.



